Inmigracién

AIDOUNI HyHAC. Cinéma et Immigration. Fes: Balabil IPANEB, 2000.
Abstract: Actas del coloquio de la novena edicion de Encuentros Cinematograficos de Tetuan

IDRISSI Me. Elegia para la espalda mojada. Malaga: Diputacidn Provincial de Malaga, 2006.
Abstract: Traduccion del diwan Marthiyya al-katif al-balbal

NINI R. y FERNANDEZ PARRILLA, Gonzalo y EMBAREK, Malika (trads.). Diario de un ilegal. Madrid:
Ediciones del Oriente y el Mediterraneo, 2002.
Abstract; Traduccion al espafiol, realizada por Gonzalo Fernandez Parrilla y Malika Embarek, de la
novela Yawmiyyat muhadjir sirri que se publicé en el diario al-Ahram por entregas y que editaria en
formato de libro el Ministerio de Cultura de Marruecos en 1999. Es una novela de tintes
autobiogréaficos en donde se narran las experiencias de un inmigrante clandestino por las tierras de
Espafia. Hay una nota de presentacion del autor y su libro

RUOCCO M. "L’Italia como nuova frontiera della letteratura maghrebina contemporanea”. Cuenca: Ediciones
de la Universidad de Castilla-La Mancha, 1999: pp. 277-85.
Abstract: Sobre el fendmeno migratorio magrebi en Italia como factor de estimulo para la difusion y
edicidn de literatura contemporanea magrebi. Se citan algunos autores traducidos al italiano y se
revisan aspectos editoriales



